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Verses-zenés jubileumok

1. A Weores-év kdszontésére az alabbi rovid cikk két megzenésitett szovegrol szol.
Az egyik az 1930-as évek elején, a masik az 1970-es évek végén sziiletett: elobb a Wed-
res—Kodaly: Oregek, majd a Wedres—Sebd: Macska-indulé kévetkezik. A cikket révid
Osszefoglald zarja. Az els6 elézményéhez tartozik a szakirodalombol PETOFI S. JANOS
elemzése (Wedres Sandor — Kodély Zoltan: Oregek. Szemiotikai-textologiai elemzés. In:
PETOFI S. JANOS, A szoveg mint komplex jel. Akadémiai Kiado, Budapest, 2004: 222—
287). A kotta: Kodaly Zoltan, Vegyeskarok 2. Editio Musica, Budapest, 1972: 98-103;
a hangzo6 anyag: Ferencsik Janos vezényletével a Radiokorus eldadasaban Hungaroton
HCD 12382-2. A vers keletkezéséhez 1. KENYERES ZOLTAN, Tiindérsip. Szépirodalmi, Bu-
dapest, 1983. 28-38. A vers hangzasaban 1. a koltd olvasatat a Hungaroton kazettajan: MK
13918, 1982. NAGY L. JANOS foglalkozott Sebd Ferenc megzenésitésével Weores Ellenté-
tek cimii szovegében (NAGY L., A retorikus nyelvhasznalat Wedres Sandor koltészetében.
Akadémiai Kiado, Budapest, 2003. 5. fejezet). Az elemzés el6zd valtozata letdlthetd a
Szabadegyetem, Szeged sorozatabol (XII. szemeszter, 2013. november 20. NAGY L. JA-
NOS: ,,meghalok sziiletni.” — www.szte.hu/szabadegyetem/2013. november 20.).

2. Webres—Kodaly: Oregek

2.1. Amikor Wedres Sandor szazadik sziiletésnapjat kdszontotte a magyar nyelv-
kozosség, 2013-ban masik jubileuma is volt, igaz, a koltén kiviil Kodaly Zoltannak ko-
szonhetden. 1933-ban jelent meg az Oregek cimii négyszélamu kérusmii, s egy csapasra
orszagosan ismertté tette a fiatal ko1t nevét. (Nyomtatasban: Magyar Korus, 1934.) Alabb
Weores olvasata mellett olvashato a Kodaly-vegyeskar szovege. (A felvételen a Radiokorus
a zart € hangot nem érvényesiti, a kotta és a kolt6 olvasasa igen.)

OREGEK (1929, W. S.) OREGEK (1933, K. Z.)

Oly arvak 6k mind, az 6regék. Oly arvak 6k mind, az 6regék.

Az ablakbol néha elnézém Oket, Az ablakbol néha elnézém Oket,
hogy vacog6 szélben, gallyal hatukon hogy vacog6 szélben, gallyal hatukon
mint cipekédnek hazafelé — mint cipekédnek hazafelé —

vagy tikkadt nyarban a tornacon vagy tikkadt nyarban a haz eldtt
hogy iildogélnek a napsugarban — hogy tildogélnek a napsugarban —
vagy téli estén kalyha mellett vagy téli estén kalyha mellett
hogyan alusznak joizlien — hogyan alusznak joiziien.

nyujtott tenyérrel a templom eldtt Nyujtott tenyérrel templom eldtt
ugy allnak busan, csiiggeteg, ugy allnak busan, arvan, csiiggeteg,
mint hérvadt 6szi levelek mint hérvadt 6szi levelek

a sarga porban. a sarga porban.

Es ha az utcan bottal bandukolnak, Es ha az utcan bottal bandukolnak,

idegéniil néz a napsugar is idegéniil néz a napsugar is.
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¢és oly furcsan mondja mindén embér:

,.JO napot bacsi!”

A nyari nap,

a téli ho,

Oszi levél,

tavaszi friss virag

mind azt dalolja az 6 fiiliikkbe:
,.Elet-katlanban régi éték,
¢let-szekérén régi szalma,
¢let-gyértyan 1éfolyt viasz,
tégéd mégéttek,

tégéd l1&szortak,

t€é mar elégtél:

méhetsz aludni...”

Olyanok 6k,
mint ki utazni késziil
¢s mar csomagol.

Es néha, hogyha agg keziik
jatszik Egy sz6ke gyerékfején,
tan faj, ha érzik,

hogy e két kézre,

dolgos kezekre,

aldo kezekre

sénkinek sincsen sziiksége tobbé.

Es rabok 8k mar,

&gykedvi, almos, l€lancolt rabok,
hetven nehéz év a béko karjukon,
hetven év bline, baja, banata —
hetven nehéz évtdl 1€lancolva varjak
&gy josagos kéz,

réttenetés kéz,

ellentmondast nem tiir6 kéz
parancsszavat:

—No, gyere, tédd 1¢.

S oly furcsan mondja mindén embér:
J6 napot bécsi!
J6 napot bacsi!

A nyari nap,

a téli ho,

Oszi levél,

tavaszi friss virag

mind azt dalolja fiiliikbe:
,.Elet-katlanban régi étek,
¢let-szekérén régi szalma,
¢let-gyértyan 1éfolyt viasz,
tégéd mégéttek,

tégéd 1&szortak,

té mar elégtél: elégtél, elégtél,
méhetsz aludni...”

Es néha, hogyha agg keziik
jatszik €gy szOke gyermékfején,
de faj tan, ha érzik,

hogy e kézre,

dolgos keziikre,

aldo keziikre

sénkinek sincsen sziiksége tobbé,
sénkinek sincsen sziiksége tobbé.

Es rabok 6k mar,

&gykedvi, almos, l€lancolt rabok,
hetven nehéz év a béko karjukon,
hetven év bline, bajja, banata —
hetven nehéz évtdl 1€lancolva varjak
&gy josagos kéz,

réttenetés kéz,

ellentmondast nem tiir6 kéz

parancs szavat:

—No, gyere, tédd 1&. [5-szor]
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Weores eredeti verse még két strofat tartalmazott a zaras utan, ezeket a koltd torolte
1933 utan:

,,ldegenek 6k mar a nagy vilagon. / Ki leste mar el, / mikor a kalyhas, sotét sarokban /
a téli estén / arvan lehajtjak / a fejiket?//

Ki leste mar el, / hogy 16g az 6szi levél a fan, / hogy libben egyet, ha jon a szél / és
csondesen, zavartalan, / halottan, busan, érdektelen / hogyan pereg le / a sarga porba, /
hogyan hagyja el / az 0s vilagot, / akinek nincsen sziiksége ra?”

(Ezzel szemben az ,,Olyanok 6k...”” harom sorat meghagyta, olvasataban is megvan.)
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2.2. Foként prozddiai okokbol Kodaly néhany valtoztatasa érdemel emlitést (1. PE-
TOFI S. 2004 1. h.), itt elégedjiink meg emlitésiikkel. Az a torndcon helyett a hdz elétt; a
tan faj helyett a de beiktatasa €s a fdj tan szorend; a gyerékfején helyett a gyermékfején, a
baja helyett a bajja. (Utobbi a biine, bajja, banata sorban hosszu elsé szdtagot igényel.)
Ritmikai oka van az ¢ fiiliikbe helyett a fiiliikbe valtoztatasnak, a hangzas egynemiiségét
szolgalja a kezekre helyett keziikre és ismétlése.

2.3. A korusmii zenei jelentésképzésébdl néhany momentumot ragadunk ki, a teljes
elemzésre most nincs mod. Ilyen jelentésképzo tényezok: 1. ikonikus dallamrészletek; 2.
fontos informaciok kiemelései. (L. a kottat is.)

1. Az ikonikus dallamrészletek koziil emlitjiik a kitartott hangot (az utolsé megszola-
16 hang f616tt a ,,korona” jelzi). A mint cipekednek hazafelé utols6 szdtagjan, mindharom
adott szolamban mas ponton érvényesiil ez a hang, festve a lasst, nehéz mozgast, 1. a kotta
els oldalat, a nyolcadik iitemben.

2. A kiemelések ismétléseit jelzi a kiirt ismétlés is fentebb a korusmii szovegében. A ki-
emelések tobbféle tipusa érvényes: ugyanazt a textust (mas-mas dallammal) énekli mindegyik
sz6lam, vagy unisono énekel mindegyik szolam, vagy sforzato stly esik ugyanarra a szora.

Ugyanazt a textust ismétli Kodaly kérusmiive pl. a senkinek sincsen sziiksége tobbé, s ez
sz6l minden szélamban, raadasul crescenddval; még inkabb sulyos a befejezé No, gyere, tedd
le 6tszor egymas utan. Az 6todik elhangzaskor a befejezés el6tti szotagrol fortissimoig erésddik
¢és a zard szdtagban pianissimoéig halkul a hangzas, festve az élett6l valé megvalas pillanatat.
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Ugyancsak figyelemre mélto az a fokozas, amely a josdgos kéz — réttenetés kéz — ellent-
monddst nem tiré kéz sorozatban hatarozott ritmusaval is a parancsszo kérlelhetetlenségét festi.

Unisono, gyakorlatilag ugyanaz a dallam sz6l a szélamokban a Jonapot, bdcsi! ének-
Iésekor, ha leszamitjuk az oktavugrast egy-egy férfiszolamban. Ez er6siti az oly furcsan
mondja minden ember eldzményt.

Ami a sforzato sulyokat illeti, megfigyelhetd az értelmezést segitve a ré-gi elsd szo-

tagjan, s ennek a résznek minden egyes litemkezdésén, 1. E-let-kat-lan-ban re-gi é-tek stb.
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Legalabb annyira kiemel egy-egy dallamrészlet egy-egy textusrészletet, ha egyediil ma-
rad egy szolam. Ilyen a kezdés a szopranban: a nyomtatasban 6nmagaban (’maganyosan’)
allo Oly arvdk 6k mind, az dregek sort csak a felsé néi szolam énekli; a mehetsz aludni csak
egy férfiszolamban hangzik. A te mar elégtél utan kétszer sz0l az elégtél, minden sz6lamban.

3. Weores—Seb6: Macska-indulé

3.1. A szoveg az egyetlen olyan vers, amelyet Wedres Sandor odaadott megzenésitenti,
jelesiil Seb6 Ferencnek. (A torténetrdl 1. NAGY L. JANOS, Poésie musicale ou musique
poétique? Sur les compositions S. Wedres — F. Sebd. Revue d’Etudes Frangaises. [Actes
des Rencontres en ’honneur d’Ivan Fonagy.] 3. 1998: 181-195.) Itt csak annyit, hogy a
kurrogj, a cirregj, a nydavogj €s a pisszegj harmas ismétlése a CCCP orosz nyelvi elneve-
z€st 1dézi, s ehhez eufémizmus a pikulas, pikulalhat. Koze van a kifejez6 hangzashoz két
valtoztatasnak is: az elsd valtozatban Biiszkén lejt hat vak bak macska all az itteni Baktat
hat vad vak bak macska helyén; a megzenésités utan keriilt a szovegkiadasokban a strofak
végére a nyavogas hangutanzasa, hiszen SEBO Ferenc ezt fontosnak tartotta az eléadas-
ban (1. Enekelt versek, Enciklopédia Kiadd, Budapest, 1998. 86-87: Biiszkén lejt. — Webres
Sandor, Egybegytijtott irasok 1-3. Argumentum Kiado, Budapest, 2003. 3. 359-360: Baktat
hat vad...). Azaz ennek a szovegnek a kozlésében is elfogadta a koltd a zeneszerzo Gtletét.

MACSKA-INDULO
J= 96
ﬁﬁ Hﬁ
H

=
o T

Enek —f)-#
Furulya
Hegedii
Kontra
Gier 1. Kur - rogj, kur-rOgl, kor - mos macs - ka,

Bégo

a - gyon mar - juk a ku - tyit.

2. Nyévogj, nydvogj, nyavalyds macska,
pisszegj, pisszegj, pikulds macska,
aki beteg, pikulalhat,
szedjen macska-pilulakat.

Haitra arc, nagy kudarc,
nem marunk ha te se marsz.
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A kutya — macska ellentét szimbolikajaban a ,,békeharcos” utolso sort késziti eld a
szoveg megeldzo6 része. A nem véletleniil Baktat hat vad vak bak macska hangzasa a gye-
rektréfa sorat, a ,,Vak Pali, vak Pali mindent lat” ginyolodast idézheti.

Az indul6 tipusanak megfeleléen hatarozottak a nyomatékok, s ez a fajta hatarozott-
sag ironikus is. (Ezért vettilk nyomatékosnak az a kutyat néveldjét.) Az ironia eszkoze
az alliteracid, az elsO stroéfaban a macska — macska — macska — karmocska rimsorozat.
Ugyancsak gunyos képzeteket kelt a befejezés harmas rime: arc — kudarc — marsz. (Mars
isten neve helyett marsz.)

Felting, hogy az els6 strofaban a refrén eldtti sorokban rendre hossza szotagok sor-
jaznak, de mindegyik sor rovid szotagra végzddik. A masodik versszakban mar csak az
elso két félsor all hosszl szotagokbol, egyéb részeiben a rovid szdtaggal indulo és rovidre
végz6do liiktetés a jellemzd. A pikuldas — pikulalhat — pilulakat sorozat hangzasaban és
szemantikajaban egyarant ironikus.

3.2. Sebo Ferenc zenéje négynegyedes, hatarozott ritmusu litemjelzé durakkordot al-
kalmaz bevezetésiil. A zene G-durban szol, a strofak végi két-két rovidebb sor e-mollra valt.
Ilyen modon a textus strofanként kétfelé tagolodik. Ujabb tagolodast a hangnemvaltason
kivil az is nyomatékosit, hogy kdzzene, azaz hangszeres intermezzo szol két-két sor utan.
Ennek a kozzenének keleti hangulata van, ugyanannyi ideig sz6l, mint az el6z6 énekelt
sorok. Dallama az éppen elhangzott dallamvonalat ismétli, csakhogy diszitések folyondar-
ként veszik koriil. A diszitések olykor a kottaban jelzettnél is tobb 1épéssel fonjak koriil
a dallamvonalat, f6ként a k6zzenében. Az ismétléseket kiirtuk.

Egy versszak szolmizalva (a dar harmashangzat do6-val jeldlve, a kozzene beljebb
kezdve):

(d6-do-do-do)

mi-sz0 sz0-5z0 fi-mi $20-5z0

mi-szo $z0-520 $z0-sz0 mi-do
mi-fi-sz0 520-fi-sz0 fi-mi-fi sz0-fi-sz0
mi-fi-sz0 sz0-fi-sz0-fi s20-s20-mi-do

la-mi mi mi do la mi-mi

do mi-mi mi mi mi-do-la
do-ri-mi mi-mi ri do-ri mi-ri-mi
do-ri-mi-ri mi mi-ri mi-ri-mi do-la

do-mi mi mi-szo szo

do-mi mi-mi la la-la

doé-mi mi mi-szo szo

d6-mi mi-mi la la-la
mi-fi-sz6 sz0-fi-sz0 fi-mi-fi sz0-fi-szo
Mmi-fi-sz0-fi-sz0-fi-520 $20-fi-sz6 mi-do
do-ri mi-ri-mi-ri-mi mi-do-ri mi-ri-mi
do-ri mi-ri-mi-ri-mi mi-ri-mi do-la
do-ri mi-ri-mi-ri-mi mi-do-ri mi-ri-mi
do-ri-mi-fi-szo-fi-mi-ri mi-mi la

nyidu-vuu!
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Itt kovetkezik a kdzzene eddigi anyaganak ismétlése, egyszerre a hat sor. Ezt folytatja
a dir harmas négyszer, majd a masodik strofa. Osszességében tehat a rovidebb verbalis
sorok ismétlésével a kiirt hat sor énekelve idétartamban azonos hossziisagu hat sort képez, s
ezt a hatsornyi anyagot a kozzene hat sora kdveti, miel6tt a befejez6 nyidu-uu kovetkeznék.

A hangszerek koziil a fuvola a toroksip hangzasahoz kozeli magas hangon szdl, a keleti
hangulatot idézi, a katonas hatarozottsag a kemény ritmusban van jelen. Az énekes Sebd
Ferenc mellett Sebestyén Marta is énekli a szoveget, s ehhez ndi hangok jarulnak (a Tatika
énekegyiittes, Bodza Klara vezetésével) a felvétel nyavogo zarasaiban is, ez ikonikusan
utalhat a kutya-macska egytittesre.

4. Mind a komolyzenei, mind a kdnnylizenei szerzok kozott igen sokan irtak zenét
Weores szovegeire. Az elébbickhez Kodaly Zoltanon kiviil elég utalnunk Farkas Ferencre,
Szokolay Sandorra, Takacs Jendre; az utobbiakbol Sebd Ferencen kiviil emlitjiik a Kalaka
egyiittest, Gryllus Danielt és tarsait. Az emlékév ezeket a komplex alkotasokat is uj meg
1j megvilagitasba helyezi.

Messze nem meritettiik ki a témat, csupan jeleztiik Wedres mai hatasanak egyik leg-
ismertebb teriiletét. A sikeres megzenésités titka tehat: ritmusos textus + invencidézus ze-
neszerzO + szinvonalas eladas.

NAGY L. JANOS
Szegedi Tudomanyegyetem

SZO- ES SZOLASMAGYARAZATOK

A tiizvetd acél mibenlétérdl. A SzT.-ban el6forduld tuz veteé Achel (tlizvetd acél)
mibenlétérdl irott magyarazatommal (BUKY 2012: 334-335) ellentétben HORVATH LASZLO
(2013: 208-212) koriiltekint6 fejtegetése szerint nem tlizéar’ a megnevezett dolog.

HORVATH nem tartja valdsziniinek, hogy a SzT.-ban vargamesterségbeli szakkifeje-
z¢ésrol van szd. Ezt igazolja azzal, hogy az acél szo, amelynek bajor Stagl/ megfeleljét is
bemutatja (és ezaltal pontosabba teszi a m. stagli altalam leirt szarmazasat: Stachel — m.
*stakel — *stakli — stagli), mas jelentésii; HORVATH forrasa szerint, amely a SCHMELLER-
féle bajor szotar, a (nyilvan: bajor) paraszt egy ar formaju vasat tart a kés és a villa mellett
egy tokban a nadragzsebében; ¢ vasat (Stahhel) fenéshez és mas miiveletekhez hasznalja,
tehat ez a targy fendacélként is, tlizcsiholo acélként is szolgalta tulajdonosat. Minthogy a
SzT. tiizvetd szdcikkében kozolt kolozsvari jegyzékben is egyiitt fordulnak el6 a targyak
(,,Egj horgas varga kes tuz veted Achellal Eggiut”), HORVATH bizonyitva latja, hogy az
iratban valo egyiitt szereplés megfelel a bajor paraszt nadragzsebének rendjével. Aligha
lehet itt hasonlosag! Vargamester (és mas sem) hasznal horgas kést étkezéskor, azzal le-
vagni barmilyen falatot meglehetésen nehézkes volna, nem szoélva arrél, hogy a hajdani
mestereknek a céhszabalyzatok eldirtak a megfeleld szerszamhasznalatot, illetdleg azt,
hogy lehetdleg mar az inasoknak is sajat szerszamaik legyenek (vo. GABORJAN 1991: 295).
A dolgozo helyiségbe, amely foldes volt, a szegedi szlicsok Gn. dobogot készitettek, ennek
sz€lére 1écet szogeztek, hogy az esetleg lees6 holmi ne guruljon le réla (BALINT 1961:
23), nem a nadragzsebben hordtak 6k sem az éles és szuros eszkdzoket. A bormiivesség



